dtv

Johann Wolfgang von Goethe
West-oestlicher Divan






Johann Wolfgang von Goethe

West-oestlicher Divan

Stuttgart 1819

Herausgegeben von
Joseph Kiermeier-Debre



Der Nachdruck des Textes folgt originalgetreu
der Erstausgabe von 1819.
Die Originalpaginierung wird im fortlaufenden Text vermerkt.
Der Anhang gibt Auskunft zu Autor und Werk.

Ausfiihrliche Informationen iiber
unsere Autoren und Biicher
www.dtv.de

MIX

Papier aus verantwor-
tungsvollen Quellen
FSC

wwiscog  FSC® G019821

Sonderausgabe 2006
5. Auflage 2018
dtv Verlagsgesellschaft mbH & Co. KG, Miinchen
© 1997 dtv Verlagsgesellschaft mbH & Co. KG, Miinchen
Umschlagkonzept: Balk & Brumshagen
Gesetzt aus der Bembo Berthold

Satz: Fritz Franz Vogel, CH-Widenswil
Druck und Bindung: Druckerei C.H.Beck, Nordlingen
Gedruckt auf siurefreiem, chlorfrei gebleichtem Papier

Printed in Germany - ISBN 978-3-423-13513-9



= o
’.: '(‘_’ i f 5 "
WO

g () mw)«u )

,\9 ru ttq ard,
in rSnc @juttm ¢ gm Q"uc gbﬁmbhmq 4

: {l&uD ;






MogGanNT NAMEH.

BucH DES SANGERS.

Zwanzig Jahre lief§ ich gehn
Und genof§ was mir beschieden;
Eine Reihe vollig schin

Wie die Zeit der Barmekiden.






BUCH DES SANGERS

13]

HEGIRE.

Nord und West und Siid zersplittern,
Throne bersten, Reiche zittern,
Fliichte du, im reinen Osten
Patriarchenluft zu kosten,
Unter Lieben, Trinken, Singen,
Soll dich Chisers Quell verjiingen.

Dort, im Reinen und im Rechten,
Will ich menschlichen Geschlechten
In des Ursprungs Tiefe dringen,

Wo sie noch von Gott empfingen
Himmelslehr’ in Erdesprachen,
Und sich nicht den Kopf zerbrachen.

|4]| Wo sie Viter hoch verehrten,
Jeden fremden Dienst verwehrten;
Will mich freun der Jugendschranke:
Glaube weit, eng der Gedanke,
Wie das Wort so wichtig dort war,
Weil es ein gesprochen Wort war.
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Will mich unter Hirten mischen,
An Oasen mich erfrischen,
‘Wenn mit Caravanen wandle,
Schawl, Caffee und Moschus handle.
Jeden Pfad will ich betreten
Von der Wiiste zu den Stidten.

Bosen Felsweg auf und nieder
Trosten Hafis deine Lieder,
Wenn der Fithrer mit Entziicken,
Von des Maulthiers hohem Riicken,
Singt, die Sterne zu erwecken,
Und die Riuber zu erschrecken.

|s] Will in Bidern und in Schenken
Heil’'ger Hafis dein gedenken,
Wenn den Schleyer Liebchen liiftet,
Schiittlend Ambralocken diiftet.
Ja des Dichters Liebefliistern
Mache selbst die Huris liistern.

Wolltet ihr ihm dies beneiden,
Oder etwa gar verleiden;
Wisset nur, dafl Dichterworte
Um des Paradieses Pforte
Immer leise klopfend schweben,
Sich erbittend ew’ges Leben.



20

BUCH DES SANGERS II

l6|

SEGENSPFANDER.

Talisman in Carneol

Gliubigen bringt er Gliick und Wohl,
Steht er gar auf Onyx Grunde

Kiif} ihn mit geweihtem Munde!
Alles Uebel treibt er fort,

Schiitzet dich und schiitzt den Ort:
Wenn das eingegrabne Wort
Allahs Namen rein verkiindet,
Dich zu Lieb’ und That entziindet.
Und besonders werden Frauen
Sich am Talisman erbauen.

Amulete sind dergleichen

Auf Papier geschriebne Zeichen;
Doch man ist nicht im Gedringe
Wie auf edlen Steines Enge,

Und vergonnt ist frommen Seelen
Lingre Verse hier zu wihlen.

|7] Minner hingen die Papiere
Gliubig um, als Scapulire.

Die Inschrift aber hat nichts hinter sich,
Sie ist sie selbst, und muf dir alles sagen,
Was hinterdrein, mit redlichem Behagen,
Du gerne sagst: Ich sag’ es: ich.
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Doch Abraxas bring’ ich selten!
Hier soll meist das Fratzenhafte,
Das ein diistrer Wahnsinn schaffte,
Fiir das allerhdchste gelten.

Sag’ ich euch absurde Dinge,
Denkt, dafd ich Abraxas bringe.

Ein Siegelring ist schwer zu zeichnen,
Den hchsten Sinn im engsten Raum;

Doch weiflt du hier ein Aechtes anzueignen,
Gegraben steht das Wort, du denkst es kaum.
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18]

FREYSINN.

Laft mich nur auf meinem Sattel gelten!
Bleibt in euren Hiitten, euren Zelten!
Und ich reite froh in alle Ferne,
Ueber meiner Miitze nur die Sterne.

Er hat euch die Gestirne gesetzt
Als Leiter zu Land und See;
Damit ihr euch daran ergétzt,
Stets blickend in die Hoh.
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[o]

TALISMANE.

Gottes ist der Orient!

Gottes ist der Occident!

Nord- und siidliches Gelinde
Ruht im Frieden seiner Hinde.

Er der einzige Gerechte
Will fiir jedermann das Rechte.
Sey, von seinen hundert Namen,
Dieser hochgelobet! Amen.

Mich verwirren will das Irren;
Doch du weifit mich zu entwirren.
Wenn ich handle, wenn ich dichte,
Gieb du meinem Weg die Richte.

10| Ob ich Ird’sches denk’ und sinne
Das gereicht zu hoherem Gewinne.
Mit dem Staube nicht der Geist zerstoben
Dringet, in sich selbst gedringt, nach oben.



BUCH DES SANGERS I5

Im Athembholen sind zweyerley Gnaden:
Die Luft einziehn, sich ihrer entladen.
Jenes bedringt, dieses erfrische;
So wunderbar ist das Leben gemischt.
Du danke Gott, wenn er dich prefit,
Und dank’ ihm, wenn er dich wieder entlifit.
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ViErR GNADEN.

Dafd Araber an ihrem Theil
Die Weite froh durchzichen
Hat Allah zu gemeinem Heil
Der Gnaden vier verlichen.

Den Turban erst, der besser schmiickt
Als alle Kaiserkronen,

Ein Zelt, das man vom Orte riickt
Unm iiberall zu wohnen.

Ein Schwerdt, das tiichtiger beschiitzt
Als Fels und hohe Mauern,

Ein Liedchen, das gefillt und niitz,
Worauf die Midchen lauern.

Und Blumen sing’ ich ungestort
Von Threm Schawl herunter,

Sie weifl recht wohl was IThr gehort
Und bleibt mir hold und munter.

|12| Und Blum’ und Friichte weifl ich euch
Gar zierlich aufzutischen,

Wollt ihr Moralien zugleich,

So geb’ ich von den frischen.
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[13]

(GESTANDNISS.

Was ist schwer zu verbergen? Das Feuer!
Denn bey Tage verrith’s der Rauch,
Bey Nacht die Flamme, das Ungeheuer.
Ferner ist schwer zu verbergen auch
Die Liebe, noch so stille gehegt,
Sie doch gar leicht aus den Augen schligt.
Am schwersten zu bergen ist ein Gedicht,
Man stellt es untern Scheftel nicht.
Hat es der Dichter frisch gesungen,
So ist er ganz davon durchdrungen,
Hat er es zierlich nett geschrieben,
Will er die ganze Welt soll’s lieben.
Er liest es jedem froh und laut,
Ob es uns quilt, ob es erbaut.
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ELEMENTE.

Aus wie vielen Elementen
Soll ein ichtes Lied sich nihren?
Daf es Layen gern empfinden,
Meister es mit Freuden horen.

5 Liebe sey vor allen Dingen
Unser Thema, wenn wir singen;
Kann sie gar das Lied durchdringen,
Wird’s um desto besser klingen.

Dann muf} Klang der Gliser ténen,
10 Und Rubin des Weins erglinzen:
Denn fiir Liebende, fiir Trinker
Winkt man mit den schonsten Krinzen.

Waftenklang wird auch gefodert,
Daf} auch die Trommete schmettre;
5 Daf}, wenn Gliick zu Flammen lodert,
Sich im Sieg der Held vergottre.
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15| Dann zuletzt ist unerlifilich,
Daf} der Dichter manches hasse,
Was unleidlich ist und hifilich
20 Nicht wie Schénes leben lasse.

Weild der Singer dieser Viere
Urgewalt'gen Stoff zu mischen,
Hafis gleich wird er die Volker
2 Ewig freuen und erfrischen.
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ERSCHAFFEN UND BELEBEN.

Hans Adam war ein Erdenklos,
Den Gott zum Menschen machte,
Doch bracht’ er aus der Mutter Schoof3
Noch vieles Ungeschlachte.

Die Elohim zur Nas’ hinein
Den besten Geist ihm bliesen,
Nun schien er schon was mehr zu seyn,
Denn er fing an zu niesen.

Doch mit Gebein und Glied und Kopf
Blieb er ein halber Klumpen,
Bis endlich Noah fiir den Tropf
Das Wahre fand, den Humpen.

Der Klumpe fiihlt sogleich den Schwung,
Sobald er sich benetzet,
So wie der Teig durch Siuerung
Sich in Bewegung setzet.

|17] So, Hafis, mag dein holder Sang,
Dein heiliges Exempel
Uns fiihren, bey der Gliser Klang,
Zu unstes Schopfers Tempel.



